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LES BEHAHIS ET LE BAB
PAR

M. A.-L.-M. NICOLAS,

Gonsul général de France.

Dans ses numéros du mois de mai 1866 et suivants, le
Journal asiatique a publié un long article de Mirza Kasem Bek,
intitulé : Le Bab et les Babis.

A la page 348, cet auteur dit : « A ces paroles, le Gouver-
neur, changeant de ton, appcla les ferrachs apostés et indiqua
du geste le coupable. Bab fut garrotlé, et suivant la coutume
recut la bastonnade sur les talons; il maudit en cet instant et
son existence et ses convictions. Il fut ensuite jeté dans un
cachot, ol il resta six mois durant. .

Dans son analé-z-rhalllx-y-aejjah, Abdoul Béha raconte
Pincident de toul autre facon.

On fit, en effet, dans le journal d'un voyageur® «que le
Bab déclara qu'il n'était pas 'imam-ez zéman, le Mehdi caché,
comme on aurait pu le croire jusqualors; il dit qu'il était
Pintermédiaire, ou plus exactement le précurseur d’un autre».

«Le Bab prod:xma par la suite sa mission dans un discours
si plein de conviction. de force, d'énergie et d'éloquence que
tous les assistants se turent oppressés. »

. Magalé-i-chakha-1-séyyah. traduii par Browse, qui comme tous fes Huro-
péens, moi y compris, crut 3 la vérité de cetle affirmation.
coxan. o
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Or, on peut lire dans les ouvrages du Bab, les lignes, que
Jai déja publiées, dans le premier tome de mon Beydn Persan,
introduction, p. xvir et sui

Le Bib se plaint vivement du tourment quon lui fait subir.

Qu'on lise pour s'en rendre compte ce quil a intitulé la
Khotbé Qahhariyé « Le livre de la colére» :

Khotbé Qahhariyé ™.

«.. Un peu plus d ! Dans t 1 ises! Oh ennemi
de Dien! Oh ennemi des amis de Dieu! Si tu savais ce que tu as fait
relativement & moi! Tu fuirais dans les creux des montagnes, tu Uasseoi-
rais sur Ja cendre et tu pleurerais et tu gémirais! Ne te rends-tu réelle-
ment pas compte de ec que tu as fait, Oh! spectacle du démon? Ete.

- Réfléchis un peu (en vérité Lu as 616 prévenu de ce que le Gou-
verneur du Fars, que la malédiction de Dieu soit sur lui! a fait & mon
égard et celui de mes spectacles! Ce sont ceuvres dont aucun impie ne
serail content pour un autre impie. Tu avais le pouvoir de Vopposer
& sa violence, el Lu ne lui as pas éerit un mot ! pour diminuer sa violence,
et son inimitié de sorte qu'il fit ce qu'il fit] Tu as donc été déshonoré
par fui, et e bois du hicher de Tenfer est rassemblé pour toil Et, si ta
lui avais éerit une ligne, il ne se fit pas approché de moi! B, cepen-
dant tu connais son origine, qui est fa plus vile des origines, et son
caraclére apparent qui est trés bas. Et tu sais qu'il est parmi les pécheurs,
qu'il ne dit pas ses priéres; tu sais qu'il boit du vin, ta sais quil est
un menririer, tu sais quil est un violent el tu connais la quantité de sa
tyrannie.

Moi je pense qu'il mexiste pas de faute, grande ou petite qu'il n'ait
accomplie; jen jure par ce Dieu qui a mon élre entre ses mains, s'il et
accompli tous ses péchés & I'époque de ta grandenr, cela ne edt occa-
sionné aucun dommage, comme un atome de sa vilénie & mon éyard.

Maledictions sur lui! Malédictions et chatiments de Dieu sur lui! tant
que la terre et les cieux subsisteront. Bientdt Dieu le punira dans sa
justice. En vérité, clest lui fe Puissant, le Fort! Ten jure par mes
propres versels, moi, dans ma palric je suis devenu misérable au point
que J'ai dit en sortir tant j"avais peur. Enfin je suis arrivé auprés de celui
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qui est né parmi les Chrétiens ™ : il me traita avec respect et me témoigna
de la déférence. Tl me donna asile en un endroit tel qu'on ne le peut
concevoir relativement & ce qu'il pouvait faire; tant enfin quil alla se
reposer dans Ja miséricorde de Dieu ..

Je demande i Dieu d'étre bienveillant envers lui en récomyp de
son amitié & mon égard, et de lui accorder les meilleures choses de T'autre
vie. Il n'y a pas de doute que Dieu tienne ses promesses !

Ensuite. tu fus avisé de mon asile, cet asile que tout le monde igno-
vait, et ot personne ne me venait voir, et ta fus satisfait, toi des euvres
de celui qui n’avait de rang que celui de valet d'écurie. Je demande donc
4 Dieu de lui envoyer chacun de ses chitiments en échange de ses men-
songes et de ses erreurs. En vérité Dieu est le Tout Puissant !

Puis je vins vers toi ), et toi tu n’eus pas la bonté de Dieu, ni celle de
mon aieul, non plus que celle d’aucun de mes péres les Imams de la
religion! Mais tu eus peur qu’une bouchée de pain vint & te manquer et
tu ordonnas ce que tu ordonnas! Jen jure par Dieu, si j'étais arcivé chex
le plus vil des hommes il eiit en honte de faire ce que tu as fait! II ne
m'edl pas repoussé de sa maison., ainsi que tu as entendu qu'a agi vis &
vis de moi celui qui était né dans ™ F'impiété !

Et cependant, toi tu es né dans I'lslam (et je Uai éerit des choses bonnes
qui 0’étaient pas de ton rang).

Esl-ce qu'il est digne de ton rang que tu agisses ainsi vis-2-vis de moi
Sois vraiment loyal! Si le fils du Sultan des Russes était venu te voir,
est-ce que tu eusses ordonné qu'on l'emprisonnat? Vois, le fils du pro-
phéte de Dieu n'est-il pas plus avili que cela & tes yeux? Et cependant,
toi nuit et jour, tu obéis & I'ordre de I'un de ceux qui sont de sa nation
mais tu 0’as pas de pitié pour les enfants de Mohammed méme s'il fait
1ui-méme montre de son impuissance et de sa faiblesse. Malgré cela tu
as manifesté ta crainte et tu as ordonné qu'on I'emméne du coté du
désert, quoique tu sois assis toi, sur le canapé du Sultanat et de la
puissance!

Oui! 1 faut qu'il en soit ainsi! Oui! Tl faut que celui qui commet la
violence craigne! Et ensuite malgré que ton empire filt vaste, malgré
que tes richesses fussent nombreuses, tu as ordonné qu'on m'emportit

o Lo g &'lspahan, Mon'témed-rd-Doulé.

® H mourut.
® Yoir la note 1, p. 5.
© Mem'temed-ed-Donlé.
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et que P'on m'emprisonnat sur une montagne ! oit I'on ne peut trouver
aucun homme,

Cest une montagne si lointaine qu'il wy a plus do fie aprés clle, et
lu as annoneé mon arrivée a quelqu’un ) dont tu connais fo rang et de
degré. Jen jure par mon existence méme que si celui-ld venail pour
servir de valel & mon dne, o le refuserai pour ce service 4 cause de s
manque dintelligence et de sa vilenie.

Des choses qui mont. fit rire, cest cette fagon d'agir de sa part. A
plusieurs reprises il sortit de chez lui pour metre du sel sup L balai
de ceux qui étaient sous ses ordres, et quelques herbes entre les maing
des enfants. Voili son rang. et toi, malgre ce degré vil ta lui éeris
~Que mon dme te soit sacrifice. » Oh certes, pour quelquun comme toj il
est digne que tu lui donnes ton dme en sacrificel i est bion que tu
prenncsles richesses du Roi et que tu les donnes & des hommes qui sont,
i mes yeux, au-dessous des animaux afin quiils Jes dépensent dans I
contraire du contentement de Dieu; qu'ils boivent du vin et en secret se
Tivrent aux jeux de hasard. Voila ta jouissance dans la vie de co monde,
b tn ne dépenses pas pour les descendants du prophéte le prix d'uns
monture pour qu'il la monte en route pour a prison,

Tu es done content d'une wnvre plus vile que celle de Haroun
Végard do Mouga ibn Dja'afer, ear Haroun ordonna sur Ia route de
prison ce u'il ordonna et toi tu es rests ignorant de ton acte et tu ne
Tas pas compris malgrs ton grand age. car tu atieins 90 ans, et (uas
chitié quelqu'un dont Tige éuait de 28 annces, ot tu a5 ordonne quon
Tamendt dans une ville loinfaine alors que tu savais sa filiation relative-
ment an prophéte de Dieu! et les respects dus 3 sa naissance.

Ein vérité moi e sais que t was pas pear de ce que Jai éerit & ton
sujet car celui qui n'a pas peur dacsomplir tes manvaises actions en face
des hommes ce qui est preave, ainsi que Iman I dit, que son origine
west pas pure, naura pas peur de ces paroles,

Malgré ecla je te fes éeris & cause de 1 violence du ressctiment de
Diew contre toi, et pour que tu saches que chaque faute qui a fie dans
e royaume de ce Sultan, c'est toi qui faccomplis. Aa jour du jugement
it semble que le démon dira : «Ce quejai fait jo Pai fuit par toil» Bt en
VErilé toi tu as été Ninstrument de la mort de ton roi! 4 cause des ceuvres
due tu as commises & son égard; parce que tu as prévenu ton roi de
certaines choses qui Uavaient é16 anuonedes par cenx qui Cenvironnaient

@ Le Gouverneur de Makon.



et qui étaient soufis! Ce Sultan t'est venu en aide parce qu'il pensait que
ce que tu disais était vrai. et tu n’as pas eu pitié de lui, el tu as élé
content de sa mort et de ta propre mort. . .

En vérité, moi quoique je sois en prison, c'est comme si j'élais dans
le Paradis auprés de Dien!. . .

Donc en vérité moi j'ai terminé les versets de chitiment a ton sujet,
| par ce qui a coulé de ma plume durant cetle heure, avec la permission
de Dieu. . .

En vérité je vai prévenu de certains de tes actes : il se peut que tu te
repentes. . .

|
.‘
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| La plainte du Bab rappelle dans un certain sens celle de
Jésus s'écriant, Rebbi! Rebbi! Lamma Sabactant.

Quant a ce que dit le Bdb lui-méme au sujet de la séance
ila Mosquée de Ghiraz, voici ce qu'il éerivit :

| «Puisse ma vie étre lon sacrifice| Louanges & Dien ainsi qu’il en est
digne. Tl a fait naitre ceux qui sont les manifeslations de sa Gréce et de
sa Miséricorde en Loules circonsiances ef pour embrasser fous ses ser-
vileurs.

Louanges & Dieu! et encore louanges! pour ce qu'il a daigné faire de
quelqu'un tel que Votre Excellence la source de sa Clémence et de sa
Miséricorde; par la manifestation de la bonté de qui il a pardonné & ses
Leurs et jelé un voile sur les faules des pécheurs et montré sa Misé-
vicorde pour ceux qui onl transgressé sa loi.

Je prends Dieu & émoin de son cdlé que cet indigne servileur (moi)
wa jamais eu d'intention contraire au bon plaisir du Seigneur de la terre
et de la compagnie des saints. Quoique mon existence en elle-méme soit
entidrement coupable, depuis que mon ceeur croit fermement & 'Unité
de Dien, glorieuse en soit la mention, et & la prophélie de son apdtre et
i da sainteté de la communauté des Saints, et depuis que ma langue
proclame Lout ce qui a ét6 révélé de la part de Dieu, jespire en sa misé-
ricorde.

Jamais je n'ai désiré quelque chose de contraire & la Volonté de Dien
et si des mols contraires a son bon plaisir sont tombés de ma plume
mon bul n'était pas la désobéissance et, en tous cas, je me repens et
| lui demande pardon.

Ce serviteur (moi) n'a absolument aucune connaissance en rapport
avec une mention an-dessus de I’humanité. Je demande pardon & Dien,
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mon maitre et me repens devaut lui de lidée qu'une mission mait été
assignée.

Pour ce qui est de certaines pritres et de certaines paroles qui sont
sorties de mes lovres, elles n'impliquent aucunement une mission pareille
ou un désir de vicelieutenance spéciale car sa sainteté, la Preave de
Dieu,, Paix soit sur lui! est un désir absolument sans fondement, tel que
ce serviteur (moi) n’en a jamais émis un ni méme aucun semblable.

Cest pourquoi jespdre de la elémence de Sa Majesté Impériale et de
Votre Excellence quiils relévent le front de celui qui continuellement
prie pour eux )1

Voici fa réponse que fit Mohamed CGhah & une lettre que lui
fit parvenir e Bab.

Excellence trés haute et dont I'ime est vérité. Créme des bons,
modle des amis, Seyyed Ali Mohammed,, que Dien le conserve avec les
signes de I'amitié. Votre letire a é1é luc par des gens pleins de bien-
veillance et Jai pris connaissance de ce que tu dis, que tu pries pour le
Toul Puissant Gouvernement de la Perse. Notre Bienveillance embrasse
tous les gens de la Perse, el d'une facon plus particulidre, vous, qui
ttes Seyyed et des gens do Science.

Quant a 'audience que vous avez demandée , comme ces jours-ci le camp
auguste est sur le point de se mellre en route, on ne pourra recevoir
Votre Excellence comme elle le mérite.

Que Votre Excellence aille donc & Makou; qu'elle y séjourne quelque
temps, 'y repose et passe le temps & prier pour le Gouvernement.

Jai ordonné & Ali Khan qu'en tout état de cause il traite Votre Ex-
cellence avec le respect qul lui doit, jusqu'a ce quil plaise & Dieu que
le camp Tmpérial revienne. Alors nous ferons venir Votre Excellence.

Certainement vous ne serez pas altristé de ce que nous vous disons ici :
faites-moi loujours connaitre les buts que vous recherchez, et n'oubliez
pas le Roi dans vos pridres.

Rebi Es Sani 1263,

Le Bab fut tellement ¢mu de fa séance de Chiraz quil

{4 Les ceuvres du Bab, passim, et particuliérement les trois khotbés con-
lenues dans le manuscrit AB de ma bibliothéque.



LES BEHAHIS ETLE BAB: 263

Sentence de mort prononcée contre_ Seyyéd Ali Mohammed-
Signée : Ali Asker Hosseini ot Aboul Cassem.
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w'hésita pas & interdire & ses sectateurs pendant un certain
temps la lecture et la prononciation de ses versets, punissant
ainsi humanité de ses violences ().

© On me communique lo livre de Shogi Efendi et Ton m'aflirme que
désormais les Béhahis considerent le Bib comme un prophite parfait. Je suis
fort heureux de ce changement.
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